
BLISKOÂĆ JANA PAWŁA II

Statystycy obliczyli, že liczba pielgrzymów przybywajà-
cych do Rzymu podwoiła si∏ na przestrzeni ostatnich sied-
miu miesi∏cy w porównaniu do analogicznego okresu w
ubiegłym roku. Odpowiedê na to stwierdzenie wydaje si∏
bardzo prosta. Pielgrzymi przybywajà do Rzymu, by spot-
kaç si∏ z dwoma papiežami: Benedyktem XVI i Janem Pa-
włem II. Codziennie pielgrzymi czekajà cierpliwie w dłu-
gich kolejkach, by móc podejÊç i zatrzymaç si∏ przy grobie
Jana Pawła II. Každego dnia miejsce to nawiedza od 15 do
20 tysi∏cy osób, a w ciàgu tych minionych oÊmiu miesi∏cy
naliczono ich juž ponad 32 miliony. Ludzie sà przekonani, že
Jan Paweł II jest Êwi∏ty i dlatego przychodzà prosiç o jego
or∏downictwo, cz∏sto przynoszàc ze sobà karteczki z zapi-
sanymi intencjami czy tež Êwiadectwami doznanych łask.
Ponad 10 tysi∏cy próÊb złožonych przy grobie umiłowanego
Papieža zostało przekazanych postulatorowi sprawy beaty-
fikacyjnej Jana Pawła II. Ta bliskoÊç Sługi Božego Jana Pa-
wła II w sercach ludzi oraz proÊby o wstawiennictwo u Bo-
ga w róžnych intencjach zbliža nas do dnia jego beatyfikacji.

O bliskoÊci Jana Pawła II mówił równiež papiež Bene-
dykt XVI w wywiadzie dla Telewizji Polskiej16 paêdzierni-
ka 2005 r.: «Papie− jest mi bliski przez swoje teksty, po-
niewa− w nich właÊnie dostrzegam go i słysz∏, i mog∏ w
ten sposób prowadzić stały dialog z Ojcem Âwi∏tym.
Przez te słowa on ciàgle ze mnà rozmawia.

Znam równie− genez∏ wielu tekstów, pami∏tam roz-
mowy, jakie toczyliÊmy nad tym czy innym tekstem, i w
ten sposób nadal mog∏ z Ojcem Âwi∏tym rozmawiać.
OczywiÊcie, owa bliskoÊć za poÊrednictwem słów nie ogra-
nicza si∏ jedynie do tekstu, ale jest kontaktem z osobà.
Za tekstami odczuwam obecnoÊć samego Papie−a –
człowieka, który odszedł do Pana, ale si∏ nie oddalił...

Coraz cz∏Êciej czuj∏, −e gdy ktoÊ odchodzi do Pana,
przybli−a si∏ do nas jeszcze bardziej, i odczuwam, −e
b∏dàc przy Chrystusie, jest on jednoczeÊnie blisko mnie,
na tyle, na ile ja sam jestem blisko Pana. Jestem wi∏c
blisko Papie−a, a on pomaga mi zbli−yć si∏ do
Chrystusa. Wchodz∏, przynajmniej staram si∏ wejÊć w
klimat jego modlitwy, umiłowania Pana, miłoÊci Matki
Bo−ej. Powierzam si∏ te− jego modlitwom, prowadzàc z

nim stałà rozmow∏ i odczuwajàc bliskoÊć w sposób
nowy, ale bardzo gł∏boki.»

THE PRESENCE OF JOHN PAUL II

Statisticians have estimated the number of pilgrims com-
ing to Rome has doubled the number visiting during the last
seven months in comparison to the same period a year ago.
The answer to this claim seems very simple.  Pilgrims who
come to Rome are coming to visit two Popes: Benedict XVI
and John Paul II. Daily the pilgrims wait patiently in long
lines to be able to approach and stop at the grave of John
Paul II.  From 15,000 to 20,000 pilgrims visit the site every
day, and more than 32 million people have visited during
the past 8 months. People are convinced that John Paul II is
a saint; for that reason they come and seek his intercession.
Often they bring little cards with their petitions or witness
to the favors they have received. More than 10,000 petitions
have been placed at the grave of the beloved Pope. These
have been turned over to the Postulator for the cause of the
Pope’s beatification. This closeness of the Servant of God to
the hearts of the faithful as well as their petitions for his
intercession with God in a variety of intentions brings us
closer to the day of his beatification.

Pope Benedict XVI also spoke of this closeness of John
Paul II in his interview with Polish Television on October
16, 2005: «The Pope is always close to me through his
writings: I hear him and I see him speaking, so I can keep
up a continuous dialogue with him. He is always speaking
to me through his writings. I even know the origin of some
of the texts. I can remember the discussions we had about
some of them. So I can continue my conversations with
the Holy Father. This nearness to him isn’t limited to
words and texts, because behind the texts I hear the Pope
himself. A man who goes to the Lord doesn’t disappear: I
believe that someone who goes to the Lord comes even clo-
ser to us and I feel he is close to me and that I am close
to the Lord. I am near the Pope and now he helps me to
be near the Lord and I try to enter this atmosphere of pra-
yer, of love for our Lord, for Our Lady and I entrust myself
to his prayers. So there is a permanent dialogue and we’re
close to each other in a new way, in a very deep way.»
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PROJEKT „WINNIPEG W HOŁDZIE PAPIEþOWI
JANOWI PAWŁOWI II”

W czasie papieskiej wizyty w Kanadzie w 1984 roku, w
dniu 16 wrzeÊnia Ojciec Âwi∏ty Jan Paweł II przybył do
Winnipegu, stolicy prowincji Manitoba. W narodowym parku
Birds Hill, na specjalnie w tym celu zbudowanym wzgórzu
ustawiono przepi∏kny ołtarz, przy którym Ojciec Âwi∏ty cele-
brował Msz∏ Êw.  W tej podniosłej uroczystoÊci uczestniczyło
ponad 200 000 osób, nie tylko z Manitoby, ale takže z wielu
inych prowincji Kanady, przede wszystkim z Saskatchewan i
z Ontario. Âwiadkowie tego historycznego wydarzenia do
dzisiaj pami∏tajà homili∏ Ojca Âwi∏tego, w której powiedział: 

„W tym wielkim kraju, jakim jest Kanada, −yje wielo-
kulturowe społeczeƒstwo – ono staje si∏ wielkà siłà do-
bra. MiłoÊć wzajemna, która wzmacnia i jednoczy,
pozwala zgodnie działać wspólnie – dla dobra ludzkoÊci.
Kanado, pami∏taj, −e to najwi∏ksze bogactwo, którego
êródłem jest wieloÊć kultur, pozwala ci obdarzać innych
i im pomagać.”

Powstałe w 1990 roku Koło Przyjaciół Fundacji Jana Pa-
wła II, zorganizowane przy parafii Êw. Andrzeja Boboli w
Winnipegu, przez wiele lat w rocznic∏ pobytu Papieža w
Winnipegu zbierało si∏ na tymže wzgórzu, przežywajàc
wciàž na nowo pami∏ç tamtych chwil.  

Przy okazji 25-lecia pontyfikatu Jana Pawła II narodziła
si∏ wÊród członków Koła idea, aby miejsce – tak wažne dla
społecznoÊci Winnipegu – godnie uczciç. W tym celu po-
wołano Komitet obchodów 25-lecia pontyfikatu Ojca Âwi∏-
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tego. Z upowažnienia ks. abp. St. Boniface Emiliusza
Goulet, Komitet zwrócił si∏ z proÊbà do rzàdu Manitoby i
dyrekcji Birds Hill Park, aby wzgórze, na którym Ojciec
Âwi∏ty celebrował Msz∏ Êw. nazwaç imieniem Papieža
Jana Pawła II. Po wielu rozmowach Rzàd Federalny
Kanady i Rzàd Prowincji Manitoba wyraziły zgod∏, aby
wzgórze to zostało nazwane „Pope John Paul II Hill”  i pod
takà nazwà, jako miejsce historyczne, jest ono uwiecznione
w geograficznych zapisach Kanady. 

W 2003 roku, podczas obchodów 25-lecia pontyfikatu,
oficjalny certyfikat o nadaniu nazwy Wzgórzu, wydany
przez rzàd Manitoby, został wr∏czony Ojcu Âwi∏temu w
Watykanie przez delegacj∏ Koła Przyjaciół Fundacji.

Ostatnia faza projektu zakoƒczyła si∏ ustawieniem u stóp
Wzgórza Papieža monumentu z płaskorzeêbà ‘Jan Paweł II
– Pielgrzym Âwiata’ i wybudowaniem Centrum
Informacyjnego, w którym na trzech olbrzymich tablicach
wystawione sà fotografie dokumentujàce najwažniejsze
wydarzenia z pontyfikatu Ojca Âwi∏tego. Na centralnej
tablicy umieszczone sà zdj∏cia z uroczystej Mszy Êw. w
Birds Hill Park. 

UroczystoÊç poÊwi∏cenia płaskorzeêby i otwarcia
Centrum Informacyjnego odbyła si∏ 10 wrzeÊnia 2005
roku. W wydarzeniu tym udział wzi∏li przedstawiciele
rzàdu Manitoby, władz administracyjnych, wspólnot
koÊcielnych i organizacji polonijnych, licznie przybyła
Polonia oraz mieszkaƒcy Winnipegu i Manitoby. 

UroczystoÊci patronowali abp diecezji St. Boniface Emi-
liusz Goulet oraz przewodniczàcy Rady Administracyjnej
Fundacji Jana Pawła II ks. abp Szczepan Wesoły, były dusz-
pasterz Polonii zagranicznej, który przybył z Rzymu.
Obecni byli równiež abp Ukraiƒskiego KoÊcioła Katolic-
kiego Michael Bzdel oraz prał. Ward Jamieson, repezentu-
jàcy abp. Winnipegu James’a Weisgerber. UroczystoÊç
uÊwietniała honorowa Gwardia Rycerzy Kolumba i repre-
zentacja kombatantów z Koła SPK 13 – obie delegacje
przybyły z pocztami sztandarowymi.  

Uczestnicy tego wydarzenia ze wzruszeniem i gł∏bokim
zainteresowaniem wysłuchali podniosłych wystàpieƒ hono-
rowych goÊci. 

Wielce poruszajàce było przemówienie ks. abp Szcze-
pana Wesołego, który przytoczył słowa Ojca Âwi∏tego: 
„Nie mo−na odcinać si∏ od swoich korzeni, czy to b∏dà
korzenie chrzeÊcijaƒskie, czy ka−dego narodu. Jestem
tym kim jestem, dlatego, −e byłem wierny swoim ko-
rzeniom. Nie mo−na budować przyszłoÊci, nie znajàc
przeszłoÊci.” Koƒczàc swoje przemówienie, abp. Szczepan
Wesoły serdecznie podzi∏kował Kołu Przyjaciół Fundacji
Jana Pawła II w Winnipegu i Komitetowi Organizacyjnemu
za wspaniałe dzieło upami∏tniajàce na wieczne czasy pobyt
Ojca Âwi∏tego w Winnipegu. Zaapelował on takže do wszy-
stkich uczestniczàcych w tej uroczystoÊci, aby pami∏tali o
tym historycznym miejscu i o tym, že był tu Papiež-Polak,
który głosił prawd∏ Božà: On nie bał si∏ powiedzieç tego,
czego Êwiat nie bardzo chciał słuchaç. Przemówienie abp.



Wesołego, który mówił  zarówno po angielsku, jak i po pol-
sku, zgromadzeni nagrodzili długimi, rz∏sistymi oklaskami.

Nast∏pnego dnia po uroczystoÊci w Birds Hill Park, w
niedziel∏ 11 wrzeÊnia, w koÊciele Êw. Andrzeja Boboli w
Winnipegu odbyła si∏ uroczysta Msza Êw., celebrowana
przez ks. abp. Szczepana Wesołego. Msz∏ uÊwietnił poloni-
jny chór  ‘Sokół’. Licznie zgromadzona Polonia wysłuchała
wspaniałej homilii Arcybiskupa poÊwi∏conej ukochanemu
Papiežowi Janowi Pawłowi II. Nast∏pnie w sali parafialnej
Ksiàdz Arcybiskup odsłonił ekspozycj∏ poÊwi∏conà Wiel-
kiemu Papiežowi, zawierajàcà liczne pamiàtki zwiàzane z
Jego Pontyfikatem.

W poniedziałek 12 wrzeÊnia ks. apb Sz. Wesoły spotkał
si∏ z przedstawicielami Koła Przyjaciół Fundacji Jana Pa-
wła II. W bardzo przyjacielskiej atmosferze wspominano
niezapomniane wydarzenia, a szczególnie spotkanie z Oj-
cem Âwi∏tym w Rzymie, przy okazji przekazania przez de-
legacj∏ Koła certyfikatu nadania nazwy wzgórzu. Na za-
koƒczenie spotkania prezes Koła podzi∏kował abp. Szcze-
panowi Wesołemu za przyjazd do Winnipegu i Komitetowi
Organizacyjnemu za perfekcyjne przeprowadzenie projektu
upami∏tniajàcego pobyt Ojca Âwi∏tego w Winnipegu.
Goràce podzi∏kowania zostały przekazane takže licznym
sponsorom, bez których projekt ten nie mógłby doczekaç
si∏ tak szybkiej realizacji.  

Winnipeg, wrzesieƒ 2005  

CANADIAN CONFERENCE 
BASED ON THE TEACHING OF JOHN PAUL II

Redberry Catholic Renewal Association which includes
members of the Friends of John Paul II Foundation of

Saskatchewan, Canada continue to follow this Great Pope's
teaching. They hosted the second annual Catholic Renewal
Conference in July, 2005. Byzantine and Latin Rite
Catholics once again celebrated together the richness of
their traditions, like the two lungs which belong to the same
Body of Jesus Christ. The theme of this year's conference
was ”I am the Bread of Life”, as 2005 was proclaimed the
Year of the Eucharist by our beloved John Paul II. 

The first day of the conference consisted of a retreat for
youth. The day was spent in prayer, worship, song an shar-
ing. At the end of the day, a candlelight Way of the Cross
was held as both youth and adults from both Eastern and
Western Rites reflected on the Passion of our Lord.

Keynote speakers for the second day were Father Terry
Kraychuk (Monastery of the Most Holy Theotokos in
Orangeville, Ontario), and Rod Lorenz (Directory of the
Lac Saint Anne Pilgrimmage in Lac Saint Anne, Alberta).
Also addressing the conference was John Connelly, former
director of the John Paul II Bible College in Radway,
Alberta, and currently with the ”Way of Holiness Retreat
Centre in Hinton, Alberta).

The organizers paid a special tribute to John Paul II and
then presented six Papal Rosaries which had been blessed
by the late Holy Father, to six priests for the contributions
of prayer and hard work to make this conference a success.
The rosaries were provided by the John Paul II Foundation.
The committee wishes to thank the Foundation for their
generosity in providing these special gifts. One participant
commented that these Papal rosaries were like relics of a
great saint.

A gathering of over 200 people participated in the meet-
ing and the Committee is already planning the 2006 confe-
rence.

RCRA President  Roberta Pobran
RCRA Vice-President Bozena Kilanowski

Z þYCIA KOŁA PRZYJACIÓŁ FUNDACJI
JANA PAWŁA II W POŁUDNIOWEJ KALIFORNII

Dzieƒ Papieski  w Los Angeles

Koło Przyjaciół Fundacji Jana Pawła II w Południowej
Kalifornii z okazji Dnia Papieskiego zorganizowało 15 paê-
dziernika Wieczór Poezji Jana Pawła Wielkiego. UroczystoÊç
rozpocz∏ła wieczorna Msza Êw. w intencji zmarłego Ojca
Âwi∏tego, celebrowana przez proboszcza polskiej parafii w
Los Angeles, ks. dr. Bogdana Molend∏, S.Chr., który jest
równoczeÊnie kapelanem Koła Przyjaciół Fundacji. 

Po Mszy Êw. prezes Koła Kazimierz Cybulski, w krótkim
wst∏pie przypomniał zgromadzonym niezapomniane wyda-
rzenie, o niecodziennym historycznym znaczeniu jakie mia-
ło miejsce w pami∏tnym dniu 16 paêdziernika 1978 roku na
placu Êw. Piotra w Watykanie. Zacytował po włosku wst∏p
do odwiecznej formuły promulgacyjnej i jej pełny tekst
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Fr. Andrew Łukaszewicz (left), Fr. Michael Fedoriv (center) 
and Mrs. Mary Puto (on the right) - presenting the Papal rosaries



w j∏zyku polskim, oraz pierwsze przemówienie do zgroma-
dzonej rzeszy, pierwszego w dziejach Papieža Polaka. 

Mówiàc nast∏pnie w kilku zdaniach o žyciorysie Karola
Józefa Wojtyły, Cybulski ze szczególnym naciskiem pod-
kreÊlił rok jego urodzenia, zwany cz∏sto w naszej historii
„Polskim cudem”. Wspomniał o osobistych tragediach i
przežyciach dorastajàcego młodzieƒca, ktore jak powie-
dział „niewàtpliwie ukształtowały charakter Wojtyły nie tyl-
ko jako m∏žczyzny, ale jako przyszłego ksi∏dza, biskupa,
kardynała i papieža.  Karol Wojtyła - kontynuował - który był
człowiekiem o olbrzymiej wprost t∏žyênie fizycznej, był
przede wszystkim człowiekiem gł∏bokiej wiary i modlitwy,
w której znajdował sił∏ dla swych nadludzkich wprost do-
konaƒ i osiàgni∏ç. Był niewàtpliwie mistykiem, człowie-
kiem kontemplacyjnym, filozofem, dramaturgiem i poetà”.

Po tym wst∏pie nastàpiło odczytanie w całoÊci nast∏pujà-
cych poematów Karola Wojtyły:

1.   PieÊƒ o Bogu ukrytym (I i II)
2.   Rozwažanie o Êmierci (I, II, III i IV)
3.   Matka (I, II i III)
4.   MyÊlàc Ojczyzna.

Poematy odczytali: ks. dr. Bogdan Molenda (proboszcz
parafii i kapelan Koła Przyjaciół Fundacji), Hanka Gutkow-
ska (członkini Dyrekcji Koła Przyjaciół Fundacji), Kazi-
mierz Cybulski (prezes Koła Przyjaciół Fundacji).

Ta niewàtpliwie gł∏boka w swej treÊci i przekazie poezja,
czytana w specyficznym nastroju, jaki stworzyła wieczornà
porà Êwiàtynia przy wygaszonych Êwiatłach, oÊwietlajàc
tylko wykonawców, była (oÊmiel∏ si∏ powiedzieç) napraw-
d∏ niecodziennym przežyciem dla nas, słuchaczy. Naležy tu
dodaç, že przekaz tej trudnej poezji zasługuje na wyróžnienie,
była ona bowiem bardzo zrozumiała. 

Po nastrojowym programie, uczestnicy przeszli do
Pokoju Kaszubskiego przy parafii na zorganizowane przez
Henryk∏ Cybulskà towarzyskie spotkanie z lampkà wina i
słodkim bufetem, aby w miłym nastroju porozmawiaç o
niecodziennych przežyciach tego niezwykłego i gł∏boko
refleksyjnego wieczoru poezji Karola Wojtyły – Papieža
Jana Pawła Wielkiego.

Wszystkim organizatorom i wykonawcom naprawd∏
serdeczne staropolskie Bóg zapłaç!

Uczestnik

Sprawozdanie z  19. walnego zebrania

19. walne zebranie Koła otworzył prezes S. K. Cybulski
powitaniem wszystkich obecnych, proszàc nast∏pnie kape-
lana, ks. dr. Bogdana Molend∏ o odmówienie modlitwy w
intencji rychłej beatyfikacji Ojca Âwi∏tego, a takže za zmar-
łych w tym roku byłych i obecnych członków Zarzàdu i Dy-
rekcji Koła: Stefanii Karpiƒskiej, Hanny Górskiej i Zbi-
gniewa Kowalskiego. Nast∏pnie ze wzgl∏du na wyborczy
charakter zebrania poprosił o wybór przewodniczàcego i se-
kretarza zebrania, po czym nastàpiły sprawozdania z rocz-

nej działalnoÊci oraz stanu finansowego Koła. W swoim
dorocznym sprawozdaniu ust∏pujàcy prezes podkreÊlił
głównie sukces Wieczoru Poezji Karola Wojtyły, który
planowany pierwotnie na maj/czerwiec odbył si∏ 15
paêdziernika, a wi∏c w wigili∏ Dnia Papieskiego. Nast∏pnie
z dužà satysfakcjà zakomunikował pozyskanie 30 nowych
członków Koła, dzi∏kujàc członkom zarzàdu za t∏ akcj∏.
Odczytujàc korespondencj∏ i komunikaty z Rzymu, pod-
kreÊlił z dužym naciskiem przyszłoroczne obchody
dwudziestopi∏ciolecia Fundacji w Rzymie, przypominajàc
równoczeÊnie, že „nasze” Koło, równiež w przyszłym roku,
obchodziç b∏dzie jubileusz 20-lecia istnienia. Zaapelował
wi∏c o wyjàtkowe wsparcie finansowe dla Fundacji, pod-
kreÊlajàc mocno Członkostwa Wieczyste.

Po sprawozdaniach i absolutoriach, Komisja Matka
zaproponowała zebranym nast∏pujàcy skład nowego
Zarzàdu, Dyrekcji i Komisji Rewizjnej: Zarzàd bez zmian,
Dyrekcja równiež, z dodatkiem nowego członka, (Marcina
Karpiela z młodszej generacji) na miejsce zmarłego
Zbigniewa Kowalskiego, oraz Komisja Rewizyjna – tež bez
zmian. Zgromadzeni przez aklamacj∏ przyj∏li propozycj∏
Komisji Matki. Wybrano jeszcze dodatkowo, równiež z
młodszej generacji, Jeannette Sermak-Proulks jako nowà
członkini∏ do Komitetu Imprezowego.  

Ponownie wybrany prezes S. K. Cybulski dzi∏kujàc za
zaufanie podkreÊlił raz jeszcze wažnoÊç przyszłego roku dla
Fundacji i zwiàzane z tym plany działalnoÊci Koła
Przyjaciół w Południowej Kalifornii. Tym właÊnie apelem
zakoƒczono zebranie.

MSGR. STEFAN WYLEZEK'S VISIT
TO AMERICAN AND POLISH FRIENDS

IN NORTH AMERICA

During the month of October 2005, Mosignor Stefan
Wylezek, Administrator of the John Paul II Foundation,
visited several groups of friends of the Foundation in the
USA and Canada.

First visit was to Philadelphia, which for many years has
been the center of our American friends who have been and
continue to be active supporters of the goals and cultural
activities of our Foundation worldwide. Richard
Krzyzanowski, our Counsellor, together with Marilyn
Guglielmucci and Mike Stack, organized a fund raising
evening in the offices of Mr. Steve Wodjak at the splendid
Park Hyatt Hotel in Center City. We met a lot of our friends
from over the years who spiritually and financially support-
ed the Holy Father John Paul II. Bill Avery, Emily Riley,
and Joe Jacovini to mention a few honored our evening. We
are all grateful for their continued presence and love of our
late Pontiff.

We discovered new friends in Harrisburg, Pennsylvania
and then Dallas, Texas. We visited groups of our friends in
these two cities for the first time. Stan Rapp and his gra-
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cious wife were our hosts in Harrisburg – capital of the State
of Pennsylvania. A number of political notables of both par-
ties attended our fund raising evening, all united in the ad-
miration of our great late Pope. Thank you, Stan and Gretchen,
for your support and affection. We will always keep you and
your two daughters in our affectionate and grateful
thoughts. Thanks also to Vince Galka and his wife, Joy
Maatman, and many others for their attendance and support.

Judith Wood, a warm and deeply religious person,
together with her husband, Dr. Richard Wood and their
lovely daughters hosted us at their splendid home in Dallas.
It was an evening of majesty and affection. We were grate-
ful to see Senator Jane Nelson among the guests of the
evening. We hope to see them all in Rome sometime next
year to repay them for their splendid reception.

After a brief visit to Houston, we continued to Seattle in
the State of Washington. Phil and Laura Vallerand, our hosts
and admirers of our late Pope, organized a splendid recep-
tion in their own magnificent home outside of Seattle. We
met old and new friends. Particularly important was the
attendance of the famous artist, Thomas Blackshear, and his
colleague, Dan Tharaldson from Colorado Springs. Both of
them shared with us extraordinary religious moments of
their encounters with Mother Theresa. Thomas sketched for
the occasion a beautiful portrait of John Paul II, and a print
of it was given to all participants. This extraordinary art-
work will be treasured by all of us. The evening was a
smashing success. We are grateful to our hosts for two mag-
nificent days of spirituality and God's work among us. We
hope to see many of our Seattle friends in Rome next year
on the occasion of the forthcoming 25th Anniversary of our
Foundation. We will particularly be pleased if Thomas
Blackshear and Dan Tharaldson could be with us at that
time. God bless you all, dearly.

This American tour also gave us an opportunity to visit
several groups of our Polish supporters on the American
Continent. Traditionally, they are groups around Polish
Catholic parishes. Msgr. Stefan celebrated a splendid Mass
at St. Peter the Apostle Catholic Church in Dallas and a few
days later at St. Margaret of Scotland Roman Catholic
Church in Seattle.

Richard Krzyzanowski

LE MESSAGER DE LA VERITE
LA JOURNEE PAPALE – le 16 octobre 2005

Le Cercle des Amis de la Fondation Jean Paul II - Paris a
décidé cette année de vivre cette journée de la prière pour le
Saint Père et de l’approfondissement des lien avec le Siège
Apostolique en commençant, déjà la veille, par la Messe
solennelle à l’église polonaise de Sainte Geneviève à Paris
16, concelebrée par le père Jozef Musial, le curé de la paro-
isse et le père Robert Pociecha. Les membres de notre Cer-

cle, Mesdames O. Tatti et D. Etchecopar ont fait les lectures
du jour et le Docteur E. Tomkiewicz a lu les intentions de
prière. L’homélie dite par le père Musial présentait l’inces-
sant effort de Jean Paul le Grand comme messager de la
Vérité face aux nations du monde.

Arrivés en nombre les membres du Cercle se sont réunis
ensuite autour d’un excellent dîner préparé par la paroisse.
Au cours de ce repas Mesdames J. Vidart et J. Caserio et
Monsieur T. Michalik lisaient les extraits de textes de  Jean
Paul II na sur la Vérité. Cette Vérité, que ”l’homme cherche
de par sa nature”, qui ”est connue dans histoire, mais la dé-
passe”, ”donne le sens à l’existence”, ”rend l’homme libre“
et ”s’ouvre à chacun qui est prêt à la recevoir.”

“L’homme est appelé à la liberté. Il n’y a pas de liberté sans
la vérité. L’homme atteint la liberté dans l’amour et dans
l’amour l’homme se dépasse.”  (Jean Paul  II, Berlin, le 23
juin 1996)

A 21h37, tous les participants ont observé une minute de
silence à la mémoire du Serviteur de Dieu, Jean Paul II.

Le lendemain, dimanche, à l’église polonaise de
l’Assomption à Paris, les membres du Cercle ont participé
à la Messe solennelle concélébrée par les pères W. Szubert,
R. Gorski, qui a dit l’homélie, et le père Sébastien du
Canada. La chorale, spécialement présente à cette occasion,
a embelli cette Eucharistie de tout son talent. 

La Journée papale de cette année a été terminée par le
dépôt de fleurs sous le buste de Jean Paul II par les prêtres
concélébrant et la délégation du Cercle des Amis de la
Fondation Jean Paul II: Mesdames et Messieurs Rogowski,
Tomkiewicz, Lebedef et de Zaluski. 

Nous remercions de tout coeur tous ceux qui ont permis
l’organisation de cette journée et ceux qui y ont participé,
témoignant ainsi combien l’enseignement de Jean Paul II
est digne d’être propagé partout, pour tous et par tous.

CP
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FRIENDS OF JOHN PAUL II FOUNDATION
METROPOLITAN WASHINGTON CHAPTER

Once again we have had a very successful year, fulfilling
our mission of spreading the word and culture of John Paul II,
as well as accomplishing our financial responsibility of
support to Rome.  We have accomplished this through an
aggressive outreach program, by sponsoring quality pro-
grams and communication.

This year we have sent to Rome  $37,806.00, in 2004 we
sent $15,000.00, the sum total for this administration is
$52,806.00.  A portion of this amount was specifically designa-
ted for John Paul II Foundation's educational program reali-
zed at the Catholic University of  John Paul II in Lublin, Poland.

The Membership Chair, Gloria Klepczynski has promot-
ed a successful membership campaign resulting in 29 new
members, collecting $4,625.00 in dues. She also keeps our
Web Site updated with current information.

The Editors of the Friends of John Paul II Newsletter,
Mary and Robert Flanagan, produce a quality product, one
of which we are extremely proud.

On March 13, 2005 we sponsored a Concert and Lun-
cheon at the Polish Embassy, chaired by Alice Laning, assi-
sted by Irena Mirecki.

May 7 was a day of Remembrance of John Paul II at the
John Paul II Cultural Center.  A memorial mass, lecture and
luncheon, chaired by Ray and Cecilia Glembocki. Mary
Lou Karch gave everyone in attendance a booklet ”On the
Most Holy Rosary” and a beautiful rosary.

The Friends of John Paul II Foundation, Metropolitan
Washington Area Chapter, celebrated its 20th Anniversary
on October 22, 2005 along with the Commemoration of the
Papacy of John Paul II, at their annual gala “Wadowice on

the Potomac.” His Excellency Archbishop Szczepan Weso-
ly, Chairman of the Foundation, which is head-quartered in
Rome, was the Guest of Honor.

His Eminence William Cardinal Keeler, Archbishop of
the Archdiocese of Baltimore, Maryland spoke of their time
together as students in Rome, and offered his congratula-
tions on Archbishop Wesoly’s many accomplishments.
Monsignor William A. Kerr, Executive Director of the John
Paul II Cultural Center in Washington, DC remarks were
directed to John Paul II and his connection with the Jewish
Community.  Dr. Jude P. Dougherty, Dean Emeritus, School
of Philosophy, the Catholic University of America, spoke
on “The Legacy” of John Paul II.  

Many letters of congratulations were announced, includ-
ing President George W. Bush, His Eminence Adam
Cardinal Maida (Detroit), His Eminence Theodore Cardinal
McCarrick (Washington, DC), His Excellency Archbishop
Stanislaw Dziwisz (Krakow), His Excellency Archbishop
Gabriel Montalvo (Papal Nuncio), His Excellency Bishop
Paul S. Loverde (Northern Virginia), Monsignor Stefan
Wylezek (Rome), Rev. Krzysztof Wieliczko (Doylestown,
PA), His Excellency Ambassador Janusz Reiter (Embassy
of Poland), and Mr. George Weigel (author). Representa-
tives from the Embassy of Poland, Culture Counselor Ma-
riusz Brymora and 1st Secretary Maciej Pisarski were in at-
tendance. All fifteen, United States Friends of John Paul II,
Chapter Presidents were invited to the Gala.

Walter Zachariasiewicz, KCSG, one of the founders of
the Foundation, introduced Archbishop Wesoly to the audi-
ence.  Archbishop Wesoly spoke on the history and accom-
plishments of the Foundation and what to look forward to in
the future, especially the participation in the activity for the
elevation of John Paul II to Sainthood.

It was an outstanding, successful
evening, attended by over 150 guests.
They enjoyed an interesting program,
gourmet dinner, beautiful music and
silent auction, chaired by Mary Lou
Karch and Mary Clare Haskin along with
an outstanding, dedicated committee.

Each guest and all contributors
received a magnificent historical book,
“Celebrating the Life of John Paul II”
and the past 20 years of the Foun-
dation. This undertaking was organi-
zed, published and edited by Mary and
Robert Flanagan.

Archbishop Wesoly then conferred
the Pontifical Order of Knighthood, the
“Order of St. Sylvester” on Bernadette
Wiermanski, President of the Founda-
tion. Alice Laning and Mary Lou Karch
were awarded the “Cross Pro Ecclesia
et Pontifice” (For the Church and the
Pontiff). These medals are awarded to
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well-deserving laymen who are especially active in the
apostolate, as a sign of recognition for distinguished service
to the Church and Papacy.

All of these events and programs were supported by fan-
tastic committees, the membership and friends. The
Officers, Directors and Past Presidents of the Friends of
John Paul II Foundation, guided by Honorary Chairman,
Walter Zachariasiewicz, KCSG, have made all this happen.
Thank you for your cooperation and support.

Pope John Paul II said “Do not be afraid”  – we were not!

Bernadette Wiermanski
Immediate Past President

ANNUAL MEETING OF THE FRIENDS CHAPTER
IN TORONTO

The annual meeting of the Friends Chapter of the
Foundation in Toronto took place on November 1, 2005, in
Toronto at the Parish Hall of St. Casimir’s Parish.  As usual,
the first activity was the celebration of  Mass for the inten-
tion of the living and deceased members of the Chapter.
Rev. Roman Nisiewicz, OMI, was the principal celebrant
and Msgr. Stefan Wylezek concelebrated.  The faithful of
St. Casimir’s parish were in numerous attendance because
the day was a Holy Day, All Saints Day, that calls our atten-
tion to those who already are with Christ in His Kingdom
and reminds us of our vocation to holiness.  Special prayers
were offered for the Benefactors of the Foundation, both for
those who presently support the Foundation as well as those
who have already entered eternity whom we continue to
remember in our grateful prayers.

After the Holy Sacrifice of the Mass, a report/election
meeting was held.  Attorney Walter Lalka, who has overseen
voluntarily all legal matters since the founding of the Chapter,
presented the order of business for the meeting.  The Vice-
President of the Chapter, Kazimierz Chrapka, presented the

financial report for Bohdan Kopij, who prepared it for the offi-
cials of the Canadian government.  The body accepted the
report unanimously.  The President of the Chapter, Danuta
Warszawski, presented her report of the Chapter activities
since the last meeting.  The Chapter has more than 100 mem-
bers.  Mr. and Mrs. Jaskot and Mr. and Mrs. Sharka arranged
a fund-raising dinner in 2004, which was the occasion for a
presentation of the activities of the Foundation to newcomers
in Toronto who are interested in the work of the Foundation.
Plans call for a similar affair next year.  On the occasion of the
death of Pope John Paul II, the Chapter sent 450 letters to the
members of the Chapter as well as to organizations and busi-
nessmen in Canada  informing them about the importance of
the work of the Foundation in the context of the pontificate of
Pope John Paul II.  There were few responses to the appeal,
but the initiative was valuable in that it informed the recipients
of the work of the Chapter and of the Foundation and served
as a seed that will bring a harvest in the future.  Disseminating
information about the Foundation and initiating new activities
related to it are very important.  Mrs. Warszawski also shared
her experiences in Rome for the funeral of the Holy Father in
April, 2005.  She expressed deep gratitude for the cooperation
of the members of the Chapter, especially to the governing
board:  Elzbieta Wolska, Kazimierz Chrapka, Walter Lalka,
and Bohdan Kopij, who volunteers to oversee all legal and
financial matters of the Chapter.

The report was accepted unanimously with enthusiastic
applause.  The members thanked Mrs. Warszawski for her
daily labors and care.

Mr. Jesse Flis and Dr. Stefan Kopytek proposed that the
current officers be reelected for the ensuing year.  The sug-
gestion was accepted with no reservations.

Msgr. Stefan Wylezek, Executive Director of the
Foundation, spoke about the need for the realization of the
goals presented to the Foundation by Pope John Paul II.  In
2006 the Foundation will celebrate its 25th anniversary in
Rome from October 21st to October 23rd to which all
Friends and Benefactors have been invited. A special appeal

was sent to all Friends as well as to
Polonia publications, radio and television
programs. President Warszawski present-
ed a check for $Can. 10,000, to Msgr.
Wylezek for the Foundaion. This conclu-
ded the official program. Further discus-
sions and conversations about the  work
of the Foundation in the Toronto area en-
sued.  The great respect for the person of
John Paul II and his work and teachings
serve as a bond between and among the
members of the Toronto Chapter of
Friends.  All are invited to join the
Chapter and support its work.

Translated by Rev. Walter J. Ziemba,
Orchard Lake,  MI
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UNIWERSYTET LETNI KULTURY POLSKIEJ
RZYM 12 czerwca — 1 lipca 2006

1. ORGANIZATORZY —  Fundacja Jana Pawła II  oraz  Katolicki  Uniwersytet  Lubelski

2.TEMAT OGÓLNY: POLSKA W XX WIEKU. JEJ KULTURA I ZWIÑZKI Z KULTURÑ ÂWIATOWÑ

3. PROGRAM — Wykłady i seminaria z nast∏pujàcych przedmiotów: dawna i najnowsza historia Polski, myÊl
religijno-moralna Jana Pawła II, społeczno-gospodarcza sytuacja Polski, literatura polska, sztuka polska, polski film 
i teatr, muzyka polska, polska literatura i sztuka na emigracji, KoÊciół na emigracji, wkład polskiej emigracji
w kultur∏ Êwiatowà.

Wykłady w j∏zyku polskim i angielskim.

Studenci  mogà uzyskaç 5 punktów – credits; po 1 punkcie (15 godzin wykładowych  + zdany egzamin) z nast∏pujàcych przedmiotów:
historia Polski, literatura polska, sztuka polska, społeczeƒstwo polskie po II wojnie Êwiatowej, polski film i teatr.

WYCIECZKI:  zwiedzanie Rzymu i Muzeów Watykaƒskich, Asyžu, Orvieto,  Monte Cassino i Pompei.

Przewidziana audiencja z Ojcem Âwi∏tym.

4. ZAKWATEROWANIE, POSIŁKI, WYKŁADY – DOM POLSKI JANAPAWŁAII, Via Cassia 1200, 00189 Roma,
tel. 39/06-303-651-81; 06-303-103-98; fax: 39/06-303-104-46 /zakwaterowanie w pokojach dwuosobowych/  

5. KOSZT – Opłata za uczestnictwo w zaj∏ciach, mieszkanie i wyžywienie w Domu Polskim oraz udział w wycieczkach
wynosi 1350 dolarów USA (dla studentów 1200 dolarów). Przejazd do Rzymu oraz bilety wst∏pu do muzeów opłaca uczestnik.

THE  SUMMER  UNIVERSITY OF POLISH  CULTURE
ROME,  June 12  —  July  1 2006

1. ORGANIZERS —  The John Paul II Foundation  and The Catholic University of Lublin

2. GENERAL TOPIC: POLAND IN THE 20TH CENTURY. ITS CULTURE AND LINKS WITH WORLD'S CULTURE

3. PROGRAM Lectures and seminars on: the old and recent history of Poland; the social and moral teachings of
John Paul II; Polish literature; social and economic issue in present-day Poland; Polish art; Polish film and theatre; 
Polish music; Polish art  and literature abroad; the Church and its role in the Polish communities  abroad; Polish
emigrants contribution in the world's culture.

Lectures will be held in Polish and in English.

Students may obtain 5 credits; 1 credit (15 hours of lectures + passed exam) from the following subjects: History of
Poland, Polish Literature, Polish Art, Polish State and Society after WWII, Polish Film and Theatre.

SIGHTSEEING TOURS of Rome with a visit to the Vatican Museum and side trips to  Assisi, Orvieto, Monte Cassino and Pompei.

An  audience with the Holy Father.

4. ACCOMMODATION, BOARD, LECTURES — The Polish Home of John Paul II, located at Via Cassia 1200, 00189 Roma,
tel. 39/06-303-651-81; 06-303-103-98; fax: 39/06-303-104-46. 

5. COST: The entire cost of the course including lectures, room, board and side trips is 1350 US dollars (1200 dollars for
students). The cost is based on double room occupancy. Travel to Rome as well as entrance fees to museums are not included.

ZGŁOSZENIA – do 15 maja 2006 roku. Przy zapisie obowiàzuje przedpłata w wysokoÊci 300 dolarów lub równowartoÊç
w innej walucie, którà potràca si∏ od kosztów uczestnictwa. Zgłoszenie wraz z czekiem lub M.O. prosimy przesłaç pod podany adres:

ENROLLMENT – Before May 15, 2006. Please send a deposit of $ US 300 (or exchange value of other currency)
which will be deducted from the total cost of participation. Make your check or money order payable to the following address:

FUNDACJA JANA PAWŁA II
JOHN PAUL II FOUNDATION

Via di Porta Angelica 63     00193 Rome    ITALY
tel. 39/06-9761-7577; tel/fax  39/06- 686-1844;  e-mail: jp2f@nettuno.it     http:// www.jp2f.opoka.org.pl


